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Dokumentacja Techniczno-Ruchowa

Centrale kompaktowe podwieszane

SupraBox Comfort ...D

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje techniczne i wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

pracy.
Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed wypakowaniem, montazem i kazda

inng czynnosciag zwigzang z pracg przy centrali!
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Warunkiem gwaranciji jest wykonanie rozruchu otrzymanego urzgdzenia i dostarczenie protokotu do firmy Rosen-
berg Klima Polska sp. z 0.0. w czasie nie dluzszym niz 4 tygodnie od daty rozruchu.

Rozruch powinien by¢ wykonany w terminie do 8 tygodni od zakupu. Jezeli dotrzymanie tego terminu jest niemozliwe,
prosimy o stosowne powiadomienie na adres serwis@rosenbeg.pl.

Urzadzenia bez wykonanego rozruchu i bez dostarczonego do Rosenberg jego protokotu podlegaja
wylacznie naprawom odptatnym.

2/30



H

© SEORT=
RI

© SEOT= gy,
rosen erg@

ENT GROUP

1. Ogdélne warunki gwarancji

Zasady ogdlne

1.

Niniejsze warunki gwarancji stanowig integralng czes¢ wszystkich Umow Sprzedazy zawieranych pomiedzy
firmg Rosenberg Klima Polska sp. z 0.0. (zwang dalej Gwarantem) a Nabywca, jesli nie uzgodniono inaczej przy
zachowaniu formy pisemnej, pod rygorem niewaznosci.

Okres gwarancji

1.

Gwarancja na wentylatory produkcji Rosenberg, bedgce w ofercie standardowej, udzielana jest na okres 36
miesiecy od daty wydania towaru, z wyjatkiem wentylatoréw sterowanych przetwornicg czestotliwosci (inng niz
dostarczong przez Gwaranta wraz z wentylatorem) bez filtra sinusoidalnego oraz wentylatoréw wchodzgcych w
sktad jednokanatowego systemu VENDUX.

Gwarancja na regulatory transformatorowe produkcji Rosenberg, tj. RE(..), RTE(..), RTD(..), RKD(..) udzielana
jest na okres 36 miesiecy od daty wydania towaru.

Gwarancja na pozostate urzadzenia z oferty Rosenberg (nie wymienione w pkt. 1, 2) udzielana jest na okres 24
miesiecy od daty wydania towaru.

Za date wydania uznaje sie date zawartg na dokumencie WZ lub Protokole Odbioru — jezeli zostat sporzgdzony
przez odbierajgcego podczas wydania towaru.

Naprawy gwarancyjne

1.

Warunkiem przyjecia do naprawy gwarancyjnej wentylatora (za wyjgtkiem typu R i RS), kur-
tyny powietrznej, centrali wentylacyjnej jest dokument potwierdzajgcy dokonanie jego zaku-
pu (faktura VAT), wypetniony formularz ,Zgtoszenie Usterki” oraz protokdt rozruchu urzgdzenia,
przestany do Gwaranta nie pozniej niz 4 tygodnie od uruchomienia. Pod pojeciem rozruchu rozu-
mie sie uruchomienie urzgdzenia podtgczonego do ztadu wentylacyjnego oraz wszystkich mediow,
wykonanie regulacji oraz pomiary parametréw (m.in. prgdow rzeczywistych silnika, wydatku, cisnien), spraw-
dzenie poprawnosci uktadéw zabezpieczen elektrycznych i automatyki.

Warunkiem przyjecia do naprawy gwarancyjnej pozostatych produktéw jest dokument potwierdzajgcy dokona-
nie jego zakupu (faktura VAT) oraz wypetniony formularz ,Zgtoszenie Usterki”.

Formularz ,Zgtoszenie Usterki” oraz protokoét rozruchu dostepny jest na stronie www.rosenberg.pl

Zakres gwarancji

1.
2.

Gwarancja obowigzuje na terytorium Rzeczpospolitej Polskie;.

Nabywca odpowiedzialny jest za dobdr, wybor i instalacje urzadzenia. Gwarant na zyczenie Nabywcy moze
pomoc w doborze urzgdzen na podstawie otrzymanych danych. Gwarant nie ponosi jednak odpowiedzialnosci
za dobdr, poniewaz nie posiada kompleksowej wiedzy na temat obiektu.

Gwarancja obowigzuje dla urzgdzen eksploatowanych w normalnych warunkach, zgodnie z danymi techniczny-
mi oraz aktualng dokumentacjg techniczno-ruchowsa i/lub instrukcjg obstugi.

W przypadku zakupu towaru posiadajgcego ukryte wady produkcyjne, ktdre ujawnity sie w trakcie eksploataciji
zgodnej z pkt. 3, Nabywca ma prawo do wymiany produktu lub czesci zamiennych do kwoty nie przekraczajgce;j
wartosci zakupu, przy czym nie moze to nastgpi¢ pdzniej niz w terminie 14 dni od ich zauwazenia. Warunkiem
przyjecia reklamacji produktu jest weryfikacja i potwierdzenie istnienia wady ukrytej produktu przez Gwaranta.

Przeniesienie praw gwarancyjnych

1.

Prawa gwarancyjne posiada wytgcznie bezposredni nabywca urzgdzenia. Dalsze zbycie urzgdzenia nie powo-
duje przeniesienia praw gwarancyjnych na kolejnego nabywce.
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Ograniczenie odpowiedzialnosci
1. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody powstate na skutek awarii przedmiotu sprzedazy.

Gwarancja nie obejmuje

1. Uszkodzen spowodowanych nieprawidtowym doborem urzgdzen do warunkow rzeczywistych.

2. Uszkodzen silnikéw spowodowanych niezastosowaniem katalogowych zabezpieczenh termicznych.

3. Uszkodzen powstatych z przyczyn zewnetrznych, takich jak: uszkodzenia mechaniczne, zanieczyszczenia, za-
lania czy zjawiska atmosferyczne.

4. Uszkodzen spowodowanych przepieciami lub spadkiem napie¢ w sieci energetyczne;.

5. Uszkodzen spowodowanych brakiem zapewnienia wtasciwych parametréw instalacji elektrycznej i rodzaju za-

silania.

6. Urzadzen, w ktdrych zastosowano czesci zamienne inne niz oryginalne.

7. Uszkodzen spowodowanych niewtadciwg instalacjg, obstugg i konserwacja, jak réwniez eksploatacjg niezgodng
Z przeznaczeniem.

8. Uszkodzen urzadzen niezaptaconych w ustalonym terminie (faktura VAT).

9. Czesci urzadzen ulegajgcych normalnemu zuzyciu (materiaty eksploatacyjne) jak: tozyska, paski klinowe, filtry,
itp.

10. Urzadzen nie posiadajgcych udokumentowanego rozruchu przeprowadzonego przez wykwalifikowany personel
(jesli dotyczy).

11. Urzadzen nie posiadajgcych udokumentowanych przegladéw konserwacyjnych zgodnych z Dokumentacjg
Techniczno-Ruchowg Ilub Instrukcjg Obstugi (lub - przeprowadzanych przez Gwaranta - przeglgdow
sprawdzajgcych jakos¢ obstugi, ktdéra wykonywana jest przez osoby do tego upowaznione i przeszkolone przez
Gwaranta).

12. Urzadzen, w ktérych dokonano nieautoryzowanych napraw.

13. Urzadzen, w ktorych dokonano modyfikacji konstrukcji urzadzenia.

Przypadki szczegolne

1. Gwarant, w uzasadnionych przypadkach, zastrzega sobie prawo do odptatnej obecnosci serwisu fabrycznego
podczas rozruchu dokonywanego przez Nabywce, oraz do kontroli i wglagdu w schematy instalacji elektrycznej i
automatyki zasilajgco-sterujgcej urzgdzeniami bedgcymi przedmiotem gwaranciji.

2. Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku klesk zywiotowych, aktéw wandalizmu, sity wyzszej i zdarzen
losowych.

Sprawy sporne
1. Wszelkie sprawy sporne powstate na tle udzielonej gwarancji rozstrzyga¢ bedzie Sad wtasciwy dla siedziby

Gwaranta.

Zasady realizacji ustug gwarancyjnych

1. Zasadg gtéwnag naprawy gwarancyjnej jest przywrocenie funkcjonalnosci urzgdzenia zgodnie ze specyfikacjg
technicznag. W wypadku, gdy naprawa jest niemozliwa - uszkodzony element bedzie wymieniony na nowy.

2. Naprawy gwarancyjne realizowane sg przez Gwaranta.

3. Produkt podlegajgcy gwarancji Nabywca przesyta na adres magazynu Gwaranta: Hellman Worldwide Logistics
Polska sp. z 0.0., ul. Sokotowska 10, 05-090 Raszyn

4. Koszt transportu towaru podlegajgcego gwarancji pokrywa Gwarant. W przypadku, gdy zgtoszenie okaze sie
bezzasadne - Gwarant odsyta urzgdzenie do Nabywcy wraz z fakturg VAT na kwote pokrywajgca transport
urzgdzenia.

5. W szczegdlnych przypadkach, gdy z okolicznosci wynika, ze wada powinna by¢ usunieta w miejscu, w ktérym
towar znajdowat sie w chwili ujawnienia wady, Gwarant ustala z Nabywcg szczegdty dotyczace usuniecia wady.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.
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Naprawie gwarancyjnej podlega urzgdzenie zakwalifikowane przez Gwaranta na podstawie zakonczonego
postepowania wyjasniajgcego.

Podstawowymi dokumentami, ktére Nabywca jest obowigzany przedstawi¢ Gwarantowi przed rozpoczeciem
postepowania wyjasniajgcego sa: ,Zgtoszenie usterki“ i ,Protokdt rozruchu® - w brzmieniach zgodnych ze wzo-
rami zamieszczonymi na stronie internetowej www.rosenberg.pl. Protokot rozruchu musi by¢ nadestany do Gwa-
ranta do 4 tygodni od rozruchu.

Gwarant prowadzi postepowanie wyjasniajgce, majace na celu ustalenie zasadnos$ci zgtoszenia i jego
weryfikacje. Postepowanie wyjasniajgce obejmuje m.in.: weryfikacje obowigzkowych dokumentéw: ,Zgtoszenie
usterki®, ,Protokdt rozruchu®, sprawdzenie innych dokumentéw Nabywcy zwigzanych z badanym urzgdzeniem
pod katem ich zgodnosci z warunkami eksploatacji okreslonymi w dokumentaciji techniczno-ruchowej, spraw-
dzenie urzadzenia, warunkéw jego pracy i innych elementéw instalacji, moggcych mie¢ wptyw na powstanie
badanego uszkodzenia.

W trakcie postepowania wyjasniajacego Gwarant moze zgda¢ od Nabywcy dokumentow okreslajacych warun-
ki pracy, doboru i jego aktualnych parametréw (np. protokotéw pomiaréw sieci elektrycznej, badania poziomu
dzwieku, schematéw zasilania i sterowania itp.).

W wypadku nieprzedstawienia przez Nabywce zgdanego przez Gwaranta dokumentu, ktérego istnienie jest
okreslone obowigzkiem prawnym, Gwarant ma prawo przerwacC postepowanie wyjasniajgce lub wykonac
odptatng interwencje zmierzajgcg do wyjasnienia zagadnien technicznych, do ktérych wymagany byt zgdany
dokument.

Czas oczekiwania przez Gwaranta na zgdane dokumenty wynosi 2 tygodnie. W wypadku niedostarczenia w
tym czasie przez Nabywce wymaganych dokumentéw postepowanie wyjasniajgce prowadzone przez Gwaranta
zostaje automatycznie przerwane, a zgtoszenie usterki przestaje by¢ wazne.

W uzasadnionych przypadkach postepowanie wyjasniajgce prowadzone przez Gwaranta, a przerwane z winy
Nabywcy, moze zostac¢ po uzgodnieniu wznowione w terminie ustalonym przez Gwaranta.

Podczas postepowania wyjasniajgcego Gwarant wykonuje prace przy urzadzeniu bedgcym przedmio-
tem zgtoszenia. W przypadku, gdy okolicznosci wymagajg usuwania wady urzgdzenia w miejscu, w ktérym
urzadzenie to znajdowato sie w chwili ujawnienia wady, Nabywca jest zobowigzany do zapewnienia Gwaran-
towi bezposredniego i bezkolizyjnego dostepu do urzgdzenia. Prace Gwaranta w celu uzyskania dostepu do
urzadzenia oraz wykonywane na elementach instalacji nie bedacych w dostawie Gwaranta sg odptatne.
Nabywca moze zosta¢ obcigzony kosztami za prace wykonane przez Gwaranta, jesli sg one zakwalifikowane
jako odptatne, zgodnie i wedtug ,Cennika serwisu®, dostepnego w siedzibie Gwaranta.

Na czas postepowania wyjasniajgcego prowadzonego przez Gwaranta, Nabywca moze otrzymaé odptatnie
urzadzenie zamienne, o ile nie ustalono inaczej. Czas oczekiwania na urzadzenie zamienne zalezny jest od
jego dostepnosci. Urzadzenie zamienne wydawane jest z magazynu Gwaranta. Koszty transportu i eksploata-
Cji urzadzenia zamiennego ponosi Nabywca. Po zakonczeniu postepowania wyjasniajgcego Gwarant wydaje
decyzje i przekazuje jg w formie elektronicznej Nabywcy.

. Decyzja Gwaranta w zakresie zasadnosci zgtoszenia jest decyzjg ostateczna.
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2. Bezpieczenstwo

Ponizsze symbole informujg o mozliwych zagrozeniach i podajg informacje odnosnie bezpiecznej eksploatacii.

e D

Uwaga! Niebezpieczenstwo! Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa.

Mozliwos$¢ porazenia pradem lub wysokie napiecie.

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia!

Zagrozenie zycia! Nie przechodzi¢ pod zawieszonym ciezarem!

Uwaga! Goraca powierzchnia.

Uwaga na spadajace przedmioty!

Wazne wskazoéwki i informacje.

Centrale kompaktowe SupraBox Comfort firmy Rosenberg zostaty wyproduko-
wane zgodnie z najnowszymi standardami technicznymi!

Nasz program jakosci obejmujacy badanie zastosowanych materialéw oraz
poprawnosci dzialania poszczegdélnych funkcji zapewnia, iz koncowy produkt
jest najwyzszej jakosci. Mimo tego urzadzenie moze sta¢ sie niebezpieczne,
jesli zostanie ono uzyte niezgodnie z przeznaczeniem lub zostanie zain-
stalowane przez niewyszkolony personel.

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji przed przystapieniem do montazu
i uruchomienia centrali.

* Centrala moze by¢ uruchamiana tylko po prawidtowym zamontowaniu.

Ponizej wymienione prace mogg by¢ wykonywane wylacznie przez wykwalifi-
kowany personel:

* montaz

* podigczenie elektryczne

e uruchomienie

* prace naprawcze
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parametrami konstrukcyjnymi podanymi na tabliczce znamionowej!

Uruchomienie urzadzenia i praca niezgodna z parametrami powodujg uszkodzenie
podzespotéw, a w konsekwencji prowadzg do zagrozenia bezpiecznej pracy catego
urzgdzenia.

o + Centrala kompaktowa moze by¢ stosowana tylko zgodnie z przeznaczeniem oraz

» Centrale kompaktowe nie mogg by¢ stosowane w strefach zagrozonych wybuchem.

Przed wszelkimi pracami przy centrali nalezy:

¢ Powiadomi¢ inne osoby o przeprowadzanych pracach.

*  Wylaczy¢ centrale od zasilania.

¢ Upewnic¢ sie, ze nikt nie moze wtaczy¢ urzadzenia przypadkowo.
* Upewnic¢ sie, ze w centrali nie ma napiecia.

¢ Uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych.

Instrukcja obstugi (DTR) jest czescig produktu i nalezy zachowac jg, aby w razie
potrzeby mozna byto z niej ponownie skorzystac.
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3. Opis ogodlny

Wymagania higieniczne

Centrale kompaktowe SupraBox COMFORT spetniajg wszystkie aktualne wymagania normalizacyjne.
Powierzchnie scianek urzadzenia sg catkowicie gtadkie (wewnagtrz i na zewnatrz lakierowane proszkowo na kolor
RAL 7035) i tatwe do czyszczenia.

Obudowa

Urzadzenia posiadajg stabilne, bezramowe obudowy. Scianki boczne wykonywane sg z podwdjnych paneli z ocyn-
kowanej blachy stalowej grubosci 1 mm. Przestrzen pomiedzy panelami wypetnia warstwa izolacyjna z wetny mine-
ralnej, o gestosci 33 kg/m?®. Wetna jest niepalna i odpowiada klasie ochrony przeciwpozarowej A1, wedtug DIN 4102.
Grubosc¢ izolacji SupraBox Comfort ...D wynosi 40 mm.

Wiasnosci mechaniczne i termiczne obudowy sg zgodne z normg PN-EN 1886 [L1; D1/D2; 40 mm: T3/TB3].

Odzysk ciepta (opcjonalnie z odzyskiem wilgotnosci)

Jednostki wyposazone sg w przeciwprgdowe wymienniki odzysku ciepta o sprawnosci powyzej 90%.

Zapewniajg szczelne odseparowanie strumienia powietrza swiezego od zuzytego, uniemozliwiajac przedosta-
wanie sie zapachéw. Izolacja ptyt wymiennika zapobiega kondensacji pary wodnej przy duzej réznicy temperatur
przeptywajgcych strumieni powietrza.

Filtry
Standardowo na nawiewie montowane sg filtry klasy F7, natomiast na wywiewie filtry klasy M5 (dawniej F5).
Mechanizm zatrzaskowy gwarantuje szybkg i tatwg wymiane filtra.

Krécéce przytgczeniowe
Wymiary przytgczy sg zgodne ze standardowymi wymaganiami branzowymi i zapewniajg predkos¢ przeptywu ok.
3-5 m/s.

Wentylatory EC
Kompaktowe wentylatory EC, napedzane nowoczesnymi silnikami komutowanymi elektronicznie wiasnej produkcji,

zapewniajg cichg i energooszczedng prace catego typoszeregu central SupraBox Comfort zaréwno przy peinym, jak
i przy czesciowym obcigzeniu.

Akcesoria (opcjonalnie)

Jednostki SupraBox Comfort mogg zostac opcjonalnie wyposazone w zewnetrzng, wodng nagrzewnice lub chtodnice
w celu podniesienia lub obnizenia temperatury pomieszczenia. W ofercie dostepne sg rowniez elektryczne nagrzew-
nice wstepne i koncowe.

Zintegrowany sterownik (z opcjg sterowania przez internet)

Centrala SupraBox Comfort wyposazona jest standardowo w sterownik stuzgcy do jej obstugi. Wszystkie wewnetrzne
podzespoly sg fabrycznie okablowane. Regulacja temperatury jest mozliwa rowniez przy zastosowaniu opcjonalne;j
nagrzewnicy i chtodnicy. Oprogramowanie sterownika zawiera wiele funkcji sterowania, ktére w kazdej chwili mogg
zosta¢ aktywowane. Panel do zdalnego sterowania jednostkg jest dostarczany w standardzie z urzgdzeniem.

Na specjalne zaméwienie jednostka moze by¢ dostarczona rowniez bez sterownika.

Zgodnie z Dyrektywg Maszynowg centrala wentylacyjna zainstalowana na state, musi by¢ podigczona z wytgcznikiem
serwisowym i bezpiecznikiem. Urzadzenie musi by¢ oddzielone od zasilania na wszystkich biegunach! Urzgdzenie
spetnia wymagania normy VDI 6022 i DIN 1946 T6.
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4. Definicja wykwalifikowanego personelu

Do celéw niniejszej instrukcji i ostrzezen dotyczgcych samego produktu, za wykwalifikowany personel uwaza sie
osoby posiadajgce wiedze i doswiadczenie w zakresie instalacji, montazu, uruchomienia i eksploatacji produktu
oraz posiadajgce kwalifikacje (uprawnienia) w zakresie:

podtgczenia instalacji elektrycznych i urzgdzen elektrycznych, zgodnie z obowigzujgcymi zasadami

bezpieczenstwa

konserwaciji i obstugi biezacej instalaciji elektrycznych i urzgdzen elektrycznych, zgodnie z obowigzujgcymi
zasadami bezpieczenstwa
udzielania pierwszej pomocy

Osoby upowaznione do wykonywania prac przy centrali muszg by¢ odpowiednio
przeszkolone réowniez w zakresie zasad bezpieczenstwa i higieny pracy.

5. Zakres zastosowania

Centrale kompaktowe SupraBox Comfort przeznaczone sg do transportowania:

czystego powietrza (lub normalnie zanieczyszczonego, ewentualnie lekko ttustego)

lekko agresywnych gazéw i par (w kazdym przypadku konsultacja z fabrykg jest wymagana)
mediéw o maks. gestosci 1,3 kg/m?®

Nie stosowac central kompaktowych w nastepujacych warunkach:
jesli wilgotnos¢ wzgledna w pomieszczeniu przekracza 95%
jesli temp. medium jest nizsza niz -16°C lub wyzsza niz wskazana w specyfikacji lub na tabliczce znamio-

nowej centrali

w poblizu tatwopalnych materiatow;

w srodowisku gazoéw wybuchowych.

w srodowisku gazéw moggcych spowodowac korozje urzgdzenia.
w miejscach, gdzie mogtoby dojs¢ do zalania urzgdzenia woda.

i

Zakres zastosowania musi pozostawa¢ w zgodzie z postepowaniem opisanym w ni-
niejszej instrukcji przy montazu, podtgczeniu elektrycznym, procedurze uruchamiania
i obstudze biezace;.

Centrale kompaktowe mogg by¢ eksploatowane wytgcznie, gdy sg zamontowane
zgodnie z przeznaczeniem i gdy wyposazenie zabezpieczajgce zapewnia wtasciwg
ochrong, zgodnie z PN-EN ISO 13857:2010.

Wszelkie inne zastosowania centrali, od uzgodnionych w umowie, lub opisanych
W niniejszej instrukcji uwaza sie za niewtasciwe.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wynikte szkody.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje takze przestrzeganie procedury
opisanej w niniejszej instrukcji podczas instalacji, eksploatacji i napraw.

Zaznaczamy, ze niniejsza dokumentacja dotyczy wytgcznie urzgdzenia i w zaden
sposob nie odnosi sie do catej instalacji!
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6. Sktadowanie i transport

*  Przed roztadunkiem, na podstawie dokumentéw przewozowych, nalezy sprawdzi¢ kompletnos¢ dostawy oraz
brak uszkodzen mogacych powstac¢ w trakcie transportu.

» Brakujgce czesci lub uszkodzenia muszg by¢ natychmiast odnotowane w dokumentach przewozowych przez
kierowce dostawcy.

* Urzadzenie dostarczane jest na palecie.

* Urzadzenie jest zapakowane do transportu w normalnych warunkach.

*  Przechowywac centrale w miejscu suchym i ostonietym przed opadami atmosferycznymi.

*  Wilgotno$¢ w pomieszczeniu skladowania nie powinna przekroczy¢ 70% (+20°C).

*  Utrzymywac temperature w magazynie pomiedzy -16°C i +40°C.

* Folie i tasmy nalezy usung¢ w celu unikniecia skraplania.

*  Otwarte palety przykrywac plandeka i chroni¢ centrale przed dostaniem sie do ich wnetrza zanieczyszczen np.
w postaci wioréw, odtamkow, kamieni, drutu itp.

* Nie stawia¢ na przechowywanym urzgdzeniu ciezkich przedmiotéw, ktére mogg doprowadzi¢ do odksztatcen
obudowy lub innych uszkodzen.

«  Zapobiega¢ uszkodzeniom palety.

* Unika¢ wyginania obudowy podczas podnoszenia.

* Unika¢ wszelkich uszkodzen, gtéwnie obudowy.

*  Drzwi obstugowe urzgdzenia podczas transportu muszg pozostawac¢ zamkniete.

»  Transportowac uzywajgc odpowiednich srodkow transportowych (masa — tabliczka znamionowa).

* Nie obcigza¢ nadmiernie czesci obudowy - grozi uszkodzeniem.

* Podczas transportu stosowac, dla wiasnego bezpieczenstwa, odpowiednie antyposlizgowe rekawice i obuwie
ochronne

» Stosowac¢ odpowiednie mocowania, zgodnie z przeznaczeniem.

* Unika¢ dtugotrwatego przechowywania.

* W przypadku czasu sktadowania diuzszego niz 1 rok nalezy przed montazem sprawdzi¢ prawidtowe funkc-
jonowanie tozysk silnikéw poprzez obrdcenie wirnika reka. Przed uruchomieniem nalezy réwniez sprawdzié¢
odlegtosci szczelin czesci wirujgcych.

* Unika¢ wstrzasow i ekstremalnych warunkéw przechowywania.

Zagrozenie zycia! Nie przechodzi¢ pod zawieszonym ciezarem!

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia!

Wymiary i masy transportowe (wraz ze skrzynka podtgczeniowq)

L
Suprabox Comfort
[mm]

1100 D 1900 600 1460 205

1900 D 1800 2000 600 315

10/30



T GROUP

THE AR MOVEMEN

\/
\

A

A

11/30



berg (O)
rosenber§ (B}

TH T P

W przypadku przewozenia za pomocg wézak widlowego lub woézka transpor-
towego nalezy pamietaé, ze osoby obstugujace woézki widiowe musza by¢ re-
gularnie szkolone w zakresie BHP, w szczegdélnosci pod katem zapobiegania
wypadkom!

Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek czynnosci zwigzanej z przetadunkiem nalezy
sprawdzi¢ dopuszczalng tadownosé¢ i/lub udzwig pojazdu!

Diugos¢ widel wézka musi przekraczaé rozmiar palety transportowej. Zbyt
krétkie widly moga powodowa¢ uszkodzenia palety, a w efekcie doprowadzié¢
réwniez do uszkodzenia transportowanego urzadzenia.

p

W przypadku przenoszenia urzadzenia za pomoca suwnicy lub dzwigu
samochodowego nalezy pamietaé, ze ze osoby obstugujace suwnice ub dzwigi
samochodowe muszg by¢ regularnie szkolone w zakresie BHP, w szczegélnosci
pod katem zapobiegania wypadkom!

Przebywanie pod zawieszonym tadunkiem jest zabronione!

W przypadku bezposredniego przenoszenia obcigzenia (zalozona petla pod
tadunkiem) nalezy stosowa¢ wyltgcznie atestowane, nieuszkodzone pasy tekstyl-
ne o dostatecznie duzej powierzchni przylegania i z zabezpieczeniem krawedzi
(np.: pasy zgodne z normg PN-EN 1492-1 lub petle wedlug PN-EN 1492-2).

Stosowanie tanncuchoéw lub lin bezposrednio przenoszacych obcigzenie jest za-
bronione!
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Nalezy unika¢ kata pochylenia wigkszego niz 60°.

%

PaSaN

Rys. Kat pochylenia wiekszy niz 60°. Rys. Kat pochylenia mniejszy niz 60°.

Rozktad obcigzenia urzadzenia jest nierownomierny! Nie jest to widoczne na
zewnatrz.

MALE
OBCIAZENIE

DUZE
OBCIAZENIE
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7. Dane techniczne

szafka sterownicza

wentylator z silnikiem EC

wentylator z silnikiem EC uchwyt
do zawiesia

filtr panelowy M5 filtr panelowy F7

przeciwprgdowy wanna kondensatu
wymiennik ciepta
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COMFORT

Wykonanie standardowe:

* bezramowa obudowa z izolacjg 40mm

* wewnatrz i na zewnatrz lakierowanr proszkowo (RAL 7035)
+ zintegrowane sterowanie (Plug & Play)

* przytgcze poziome

» energooszczedne wentylatory EC

» wysoki stopien sprawnosci odzysku ciepta

« dwoje drzwi serwisowych; obejscie

* montaz wewnatrz pomieszczen

Dane techniczne: SupraBox COMFORT 1100 D

Nr artykutu

(wykonanie LEWE / PRAWE)

Wymiary (LxH X T)

Nominalny punkt pracy
Wydajnosc V,
Cisnienie dyspozycyjne

Wentylatory

Napigcie / czestotliwosé
Maks. catkowity pobor pradu
Obroty

Pobdér mocy

Klasa SFP

Odzysk ciepta

Sprawnosc [%]

Filtry powietrza

Przytacze
Srednica

Nominalna predkosc¢ powietrza w kroccu

Regulacja

Obejscie

Masa (z automatyka)

Maks. temp. powietrza przettaczanego

SBC110DGLIBO (LEWE); SBC110DGRIBO (PRAWE)

1650 x 460 x 1292 mm (wraz z szafkg sterowniczg)

1100 m¥h
200 Pa

Wentylator ze swobodnym wylotem

wirnik z topatkami wygietymi do tytu, naped silnikiem komutowanym elektronicznie

230V /50 Hz
4 A
2600 min-*!
2x320 W
SFP 2

Przeciwprgdowy wymiennik ciepta - do 92% *, klasa H1
* = warto$¢ maksymalna z kondensacja; sprawnos$¢ odzysku zalezy od stanu
pracy urzgdzenia

Filtry panelowe w obudowie z tworzywa sztucznego;
nawiew: F7 / wywiew: M5 (dawniej F5)

378 x 553 x 96 mm

Poziome
2 315
3,9m/s

Nawiew / Wywiew / Kontrola temperatury w pomieszczeniu,
bezstopniowa regulacja obrotéw wentylatora,
sterowanie funkcjg obejscia modulowanym sygnatem 0-10V

Bez przepustnicy na wymienniku, przepustnica na obejsciu

188 kg

40°C (wyzsza temp. dostepna na specjalne zaméwienie)
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COMFORT

Wykonanie standardowe:

* bezramowa obudowa z izolacjg 40mm

* wewnatrz i na zewnatrz lakierowanr proszkowo (RAL 7035)
» zintegrowane sterowanie (Plug & Play)

* przytgcze poziome

» energooszczedne wentylatory EC

» wysoki stopieh sprawnosci odzysku ciepta

» dwoje drzwi serwisowych; obejscie

* montaz wewnatrz pomieszczen

Dane techniczne: SupraBox COMFORT 1900 D

Nr artykutu
(wykonanie LEWE / PRAWE)

Wymiary (LxHxT)

Nominalny punkt pracy
Wydajnos¢ V.,
Cisnienie dyspozycyjne

Wentylatory

Napiecie / czestotliwos¢
Maks. catkowity pobér pradu
Obroty

Poboér mocy

Klasa SFP

Odzysk ciepta

Sprawnos¢ [%)]

Filtry powietrza

Przytacze
Srednica

Nominalna predkos¢ powietrza w kréécu

Regulacja

Obejscie

Masa (z automatyka)

Maks. temp. powietrza przettaczanego

SBC190DGLIBO (LEWE); SBC190DGRIBO (PRAWE)

1650 x 460 x 1892 mm (wraz z szafka sterowniczg)

1900 m*¥h
250 Pa

Wentylator ze swobodnym wylotem

wirnik z topatkami wygietymi do tytu, naped silnikiem komutowanym elektronicznie

230V /50 Hz
9A
2800 min-'
2x750 W
SFP 3

Przeciwpradowy wymiennik ciepta - do 92% *, klasa H1
* = wartos¢ maksymalna z kondensacja; sprawnos¢ odzysku zalezy od stanu
pracy urzgdzenia

Filtry panelowe w obudowie z tworzywa sztucznego;
nawiew: F7 / wywiew: M5 (dawniej F5)

378 x 848 x 96 mm

Poziome
330 x 480 mm
3,3 m/s

Nawiew / Wywiew / Kontrola temperatury w pomieszczeniu,
bezstopniowa regulacja obrotéw wentylatora,
sterowanie funkcjg obejscia modulowanym sygnatem 0-10V

Bez przepustnicy na wymienniku, przepustnica na obejsciu

270 kg

40°C (wyzsza temp. dostepna na specjalne zamoéwienie)
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Charakterystyka pracy:
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Akustyka:

Na charakterystykach podano poziom mocy akustycznej
przez obudowe Lwa2w dB(A).

Poziom mocy akustycznej na wlocie LwA5 = Lwa2 + 4 dB
Poziom mocy akustycznej na wylocie Lwaes = LwA2 + 24 dB

Obliczenia:
Lwas w oktawie: LwA5(Okt) = LwAs + wartos¢ korekty (tabela—wiersz LWA5)
Lwae w oktawie: Lwas(Okt) = LwAae + wartosS¢ korekty (tabela—wiersz LWAB)

"y fM [Hz]
Warto$é korekty: ALwokt [dB]
125 250 500 1K 2K 4K 8K
LWAS5 [dB(A)] - wilot (ZEW / WYW) 15 -6 -4 -6 -13 -19 -34
LWAG [dB(A)] - wylot (NAW / WYR) 28 -8 7 7 -5 -9 -23
LWA2 [dB(A)] - obudowa -6 -9 -3 13 -15 -18 -23

Na charakterystykach podano poziom mocy
przez obudowe Lwa2w dB(A).

akustycznej

Poziom mocy akustycznej na wlocie LwAs = LwA2 + 4 dB
Poziom mocy akustycznej na wylocie LwAs = LwA2 + 24 dB

Obliczenia:
Lwas w oktawie: LwA5(Okt) = LwAs + warto$¢ korekty (tabela—wiersz LWA5)
Lwas w oktawie: Lwae(okt) = Lwas + warto$¢ korekty (tabela—wiersz LWA)

M [Hz]

Warto$é korekty: ALwokt [dB]
125 250 500 1K 2K 4K 8K

LWAS [dB(A)] - wlot (ZEW /WYW) =128 B=10N -6 =30 BTN B=228 =41
LWAG [dB(A)] - wylot (NAW / WYR) 14 11 -6 -5 -6 11 | -19
LWA2 [dB(A)] - obudowa -19 -6 -3 -7 -16 -20 -36
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8. Dane wymiarowe
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SupraBox Comfort 1100 D

Wszystkie wymiary w mm. Na rysunku przedstawiono wykonanie LEWE. Wykonanie PRAWE jest lustrzanym odbi-
ciem w pionie. Minimalna niezbedna wysokos$¢ zabudowy jednostki wynosi 480 mm.
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SupraBox Comfort 1900 D

WYw

Kréciec spustowy - rurka aluminiowa 15 x 2 mm

(ponizej szafki sterowniczej)

174

1710

Srednica otworu do zawiesia 18 mm

1386

607

’, .4
% A

Ga8

ZEW

Szafka sterownicza

Wszystkie wymiary w mm. Na rysunku przedstawiono wykonanie LEWE. Wykonanie PRAWE jest lustrzanym odbi-
ciem w pionie. Minimalna niezbedna wysokos$¢ zabudowy jednostki wynosi 480 mm.
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9. Montaz

Montaz, podtaczenie elektryczne i uruchomienie moze wykonywacé
tylko wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami!

Po rozpakowaniu sprawdzi¢, czy centrala nie uszkodzita sie podczas transportu lub przechowywania.
Uszkodzone urzgdzenie nie moze zosta¢ zamontowane!

Nie montowac bez wiasciwych akcesoriow mocujgcych.

Nie montowac pod naprezeniem. Powierzchnie montazowe muszg by¢ ptaskie.

Odksztatcenia i przemieszczenia nie powinny powodowacé stukania lub tarcia czesci ruchomych.

Nie stosowac sity (podwazanie, zginanie).

Elementy konstrukcyjne, do ktérych mocowane jest urzadzenie muszg spetnia¢ odpowiednie wymagania tech-
niczne i wytrzymatosciowe.

Zawiesia muszg by¢ doktadnie zamocowane.

Nachylenie urzadzenia w odniesieniu do poziomu nie moze przekroczy¢ 2%.

Odptyw kondensatu musi by¢ swobodny i niczym niezakidcony - nalezy pamieta¢ o odpowiednim nachyleniu
odptywu.

Nalezy zwrdécic¢ szczeglng uwage na syfon!

Aby zapewnic¢ cichg prace urzgdzenia nalezy:

ograniczy¢ predkos¢ powietrza do minimum

nie montowac urzgdzenia bezposrednio nad drewnianym sufitem

zastosowaé odpowiednie ttumigce materiaty konstrukcyjne i podktadki antywibracyjne
stosowac krocce elastyczne i ttumiki akustyczne

Rys. Krocce elastyczne

Rys. Ttumik akustyczny

Nie wolno wierci¢ otworéw w obudowie!

Nalezy zwréci¢ uwage, aby system kanatéw nie byt podtrzymywany przez
centrale.
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Nalezy zapewni¢ staly dostep do wnetrza urzadzenia i swobodne otwieranie
drzwi serwisowych.

960 520

Centrale nalezy montowac¢ na zawiesiach,
wykorzystujgc przygotowane do tego celu uchwyty.

Przed otwarciem drzwi  serwisowych nalezy
zabezpieczy¢ odpowiednio odptyw konddensatu.

Centrale SupraBox Comfort sg fabrycznie okablowane, przetestowane i w petni gotowe do podtgczenia, wyposazone
w zintegrowany sterownik. Wymagajg tylko prawidtowego podigczenia do kanatéw wentylacyjnych, instalacji odpro-
wadzenia kondensatu oraz instalacji wodnej. Muszg tez zosta¢ prawidtowo zamontowane.

Nalezy tez prawidtowo zamontowac i podtczy¢ czujniki oraz opcjonalne akcesoria, jak np.nagrzewnice kanatowe.

Panel zdalnego sterowania musi zosta¢ podtgczony za pomocg kabla dostarczonego z urzadzeniem sterujgcym i
zamontowany w dowolnym miejscu w poblizu centrali.
Podtgczenie elektryczne musi zosta¢ wykonane zgodnie z zatgczonym schematem podigczeniowym.

Wymiary kro¢coéw podtgczeniowych pokazano w rozdz. 8. Dane wymiarowe (patrz str. 18). Instalacja wentylacyjna
musi zostat wykonana zgodnie z normami i wymaganiami technicznymi. Kanat doprowadzajgcy powietrze swieze i
odprowadzajgcy zuzyte pwoietrze na zewnatrz powinny by¢ izolowane, w celu ochrony przed kondensacjg.
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10. Podtaczenie elektryczne

Montaz, podtaczenie elektryczne i uruchomienie moze wykonywacé
tylko wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujacymi przepisami!

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ danych umieszczonych na tabliczce zna-
mionowej centrali.

+ Centrala powinna =zosta¢ podigczona zgodnie z dotgczong oddzielnie instrukcjg oraz zgodnie
z obowigzujacymi przepisami bezpieczenstwa.

11. Podtaczenie przewodéw odprowadzenia skroplin (kondensatu), odptywowych
i przelewowych

Centrala Suprabox Comfort ...D wyposazona jest w wanne kondensatu z jednostronnym nachyleniem w kierunku
kro¢ca wyrzutowego. Odptyw kondensatu odbywa sie poprzez okragtg rure aluminiowg 15 x 2 mm.

Szczegolnie w zimnych porach roku istnieje mozliwos¢ kondensacji po stronie wylotowej przeciwprgdowego wymi-
ennika ciepta. Aby zapewni¢ wtasciwe odprowadzenie kondensatu oraz zapobiec wydmuchiwaniu powietrza przez
przewody odptywowe, syfon po stronie podcisnienia nalezy zamontowac jak na ponizszym szkicu, przestrzegajgc po-
danych minimalnych wartosci wysokos$ci montazu. Syfon musi by¢ wypetniony wodg przed uruchomieniem centrali.
Syfon musi by¢ chroniony przed mrozem i odwodnieniem. Otwor wylotowy nie moze by¢ podtgczony bezposrednio
do sieci kanalizacyjne;j.

Alternatywnie dopuszczane jest zastosowanie kuli zwrotnej, ale wtascicwa wysokos$¢ zasysania, tj. minimum 70mm,
musi zosta¢ zapewniona.

R — podtgczenie urzgdzenia

mm

min.

35 mm

min.

UWAGA! Zapewnienie odpowiedniej iloSci miejsca pod centralag, w celu
prawidtowej instalacji syfonu jest obligatoryjne.
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12. Uruchomienie

Montaz, podigczenie elektryczne i uruchomienie moze wykonywaé
tylko wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami!

Nie dotyka¢ obracajacego sie kota wirnikowego!

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia konczyny!

Uruchamia¢ centrale dopiero po prawidilowym montazu!

W przypadku uruchomienia centrali, gdy nie zostat ukonczony jeszcze system
kanatéw, moze dojs¢ do przekroczenia dopuszczalnych wartosci pobieranego
pradu (wentylatory beda pracowaly w obszarze zabronionym z powodu braku

oporow w kanale)!
Silnik ulegnie przecigzeniu i zadziata ochrona termiczna.

Przed przystgpieniem do uruchomienia centrali muszg zostac spetnione nastepujgce punkty:

Nalezy sprawdzi¢ poprawnos$¢é montazu i podtgczenia elektrycznego
Nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢ podtgczenia swiezego powietrza, swobodnego wlotu
Nalezy sprawdzic¢, czy wirniki wentylatorow obracajg sie swobodnie
Nalezy sprawdzi¢, czy zawory wymiennika ciepta sg zamkniete
Nalezy sprawdzi¢ wszystkie potgczenia gwintowane
Nagrzewnice elektryczng nalezy zatgczy¢ dopiero po uruchomieniu wentylatorow
Nalezy usunagé ewentualne pozostatosci folii ochronnej
Nalezy skontrolowa¢ wzrokowo uszczelki pod katem uszkodzen
Nalezy wyregulowac¢ drzwiczki obstugowe na zawiasach
Nalezy sprawdzi¢, czy drzwi sg zamkniete
Nalezy sprawdzi¢, czy wentylatory dziatajg poprawnie
Monitorowanie cisnienia wymiennika ptytowego jest ustawione fabrycznie. Niemniej jednak koniecznos$¢ regu-
lacji moze okazac¢ sie konieczna. Jesli réznicowy czujnik ciSnienia wyzwala sie zaraz po uruchomieniu systemu
zaleca sie nastepujgcg procedure:
1. ustawienie progu wyzwalania na wartos¢ 400 Pa, bezposrednio na wytgczniku cisnienia réznicowego
(pokretto obrotowe)
2. jesli system pracuje bezbtednie przy 100% wydajnosci powietrza bez oblodzeniu lub zabrudzenia wymien-
nika ciepta, zmniejszy¢ o 50 Pa prég wyzwalajgcy — ponowne uruchomienie systemu
3. nalezy powtarzac krok 2 az do uruchomienia wyzwalania systemu ochrony przez oblodzeniem. jesli np.
zadziata przy 250Pa - wéwczas nalezy ustawi¢ wartos¢ progowg 300 Pa.

Uwaga! Jesli wszystkie powyzsze punkty nie zostang speinione moze dojsé¢
juz przy pierwszym uruchomieniu systemu do powaznych probleméw, z jego
uszkodzeniem wiacznie. Zapewnienie poprawnosci pracy systemu na wpltyw na
jego funkcjonalnos¢i bezpieczenstwo.

Przy temp. zewnetrznej ponizej 5°C nalezy przed uruchomieniem wentylatoréw
sprawdzi¢ system odzysku ciepta, nagrzewnice i system przeciwzamrozeniowy,
tak, aby unikngé¢ uszkodzenia centrali wskutek dziatania mrozu.

e Wentylatory nalezy sprawdzi¢ pod katem ich prawidtowego funkcjonowania.

Zwrdci¢ uwage na wibracje, wahania cisnienia oraz inne odstepstwa.
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Przed uruchomieniem nalezy sprawdzic¢ i w razie potrzeby oczysci¢ urzadzenie

z pozostawionych narzedzi, ciat obcych i zanieczyszczen.

Nalezy sprawdzi¢ wszystkie elementy wentylatora pod katem prawidiowego

zamocowania:

mocowanie wentylatora
mocowanie silnika

tozyska silnika i wentylatora
wirnik wentylatora

uktad ttumienia drgan

Usuna¢ zabezpieczenia transportowe (rys. powyzej).

Nalezy usungé 3 zabezpieczenia transportowe (niebieskie) poprzez poluzowa-
nie srub M6. Nastepnie odciggng¢ w bok, w kierunku pokazanym strzatkg. Przed
rozpoczeciem plyta dyszy (patrz strona 25 - kolor Zz6tty) musi zosta¢ odtgczona, a
po usunieciu zabezpieczen dysza (kolor czerwony) musi by¢ ponownie podtgczona
i wyregulowana (patrz str. 25 - regulacja dyszy).

Przed wilaczeniem zasilania nalezy dokadnie sprawdzi¢ szystkie elementy
uktadu pod katem gotowosci do pracy i ewentualnie wyregulowacé.

* Podczas uruchamiania nalezy skontrolowaé prawidtowe dziatanie wentylatora (przeptyw powietrza, rownomier-
na praca, wibracje, wywazenie).
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Nalezy sprawdzi¢ wymiary szczelin i dlugosci zachodzenia na siebie elementéw
wirnika i dyszy wlotowej powietrza.

*  Szerokosc¢ szczeliny S powinna by¢ na catym obwodzie wirnika
*  Dtugos$c¢ zachodzenia R powinna by¢ réwna 1-2% Srednicy wirnika.

Jesli po zamontowaniu urzadzenia zachodzi tarcie pomiedzy wirnikiem i dysza,
dysze nalezy wyregulowac.

* 6 szt. Srub M6 nalezy poluzowa¢ za pomocg odpowiednieg narzedzia. Po zdjeciu dyszy nalezy sprawdzi¢, czy
wirnik obraca sie swobodnie i nie ma tarcia. Nastepnie przymocowac dysze tak, aby odstep pomiedzy dyszg a
wirnikiem byt jednakowy na catym obwodzie. Dokreci¢ ponownie Sruby.
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Przed uruchomieniem centrali nalezy sprawdzi¢ dziatanie i kierunek ruchu klap
ukladu obejscia wymiennika ciepta. Nalezy zapewni¢, be podczas uruchamia-
nia wentylatoréow klapa obejscia byta w potozeniu zamknieta.

Nalezy zwraca¢ uwage na to, ze na dnie modutu wymiennika ciepta znajduje
sie wanna ociekowa, ktéra musi by¢ dotgczona do odptywu skroplin z uzyciem
syfonu (strona wlotu powietrza).

Automatyczng regulacje przepustnicy obejscia za pomocga sitownika przepro-
wadza sie za pomoca panelu obstugi.

13. Wymagania i czestotliwos¢ obstugi biezacej

AN

Prace konserwacyjne i serwisowe moze wykonywac
tylko wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami!

Przed wszystkimi pracami konserwacyjnymi nalezy:

* poinformowa¢ personel o przeprowadzanych pracach

* prawidlowo wylgczy¢ centrale za pomocg panelu obstugi

* odczeka¢ 2 minuty, az przepustnice zaluzjowe (opcja) zostang zamkniete, a
wirniki zatrzymaja sie

* przetgczyé wyltgcznik serwisowy w pozycje zero (OFF)

* zabezpieczy¢ urzadzenie przed samoczynnym witaczeniem sie

* odlaczyé¢ zasilanie

* odczeka¢ 10 minut w celu zmniejszenia napie¢ szczgtkowych na sterowniku

* odczeka¢ do ostygniecia nagrzewnicy

* otworzy¢ drzwi serwisowe

W ciggu pierwszych 4-16 tygodni eksploatacji nalezy zwraca¢ uwage na prace urzgdzenia
niestabilna praca, nietypowe odgtosy, drgania
zamocowanie wentylatora, silnika i elementéw ttumigcych drgania

*  Przy okresowej konserwacji (zwykle w odstepach 3 miesiecznych) nalezy przestrzega¢ nastepujacych punktéw:
kontrolowac¢ stan uszczelek drzwiczek obstugowych i w razie potrzeby wymieniaé

panele obudowy sprawdzac¢ pod kgtem uszkodzen i korozji

czesc ruchome, jak np. zawiasy regularnie nalezy smarowac¢ za pomocg odpowiedniego smaru w aerozolu
usungc¢ wstepnie zanieczyszczenia obudowy odkurzaczem

usungc¢ inne zanieczyszczenia wilgotng $ciereczkg

substancje czyszczgce muszg mie¢ neutralne pH (6-8)

i

Do czyszczenia centrali nalezy stosowac¢ ogélnie dostepne srodki czyszczace.
Zalecane srodki czyszczace do dezynfekcji powierzchni:

*  Dismozon® pure (Bode Chemie, Paul Hartmann Polska sp. z 0.0.)
* Melsitt (B.Braun)

* Antifect (Schilke & Mayr)

e Clorina (Lysoform)

Wszystkie wymienione $rodki sg zatwierdzone przez Instytut Roberta Kocha
(31.05.2007, nr 15).
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wspornik
wymiennika ciepta

Do czyszczenia centrali nie wolno uzywaé agresywnych detergentéw,
substancji zracych, rozpuszczalnikéw lub kwaséw. Srodki czyszczace powinny
mie¢ neutralne pH (6-8)

Nie wolno stosowa¢ zadnych szorstkich ani rysujacych narzedzi - moze zosta¢
zniszczona powierzchnia obudowy (powtoka ochronna).

Nie zala¢ silnika woda!
Nie wyginac topatek wentylatora!

Podane okresy przegladéw, wskazane w niniejszej instrukcji dotyczg pracy
urzadzenia w warunkach normalnego zanieczyszczenia powietrza.

Jesli urzadzenie pracuje w warunkach zwiekszonego zanieczyszczenia - okresy
pomiedzy czynnosciami konserwacyjnymi muszg zosta¢ odpowiednio skroco-
ne, zaleznie od potrzeb.

Aby utatwic¢ czyszczenie wentylatory moga zosta¢ zdemontowane.

Ptytowy, przeciwpradowy wymiennik ciepta, jako element zabudowany nie-
ruchomo jest w znacznym stopniu bezobstugowy. Jednak ze wzgledéw higi-
enicznych wymagane jest wykonywanie czynnosci zwigzanych z kontrolg i
konserwacja. Konserwacji nalezy poddawac rowniez silniki regulacji klap.

przeciwpradowy

mocowanie
wymiennika ciepta

wymiennik ciepta

panel czotowy
wymiennika ciepta

przeciwprgdowy
wymiennik ciepta

Lamele przeciwpradowego wymiennika ciepta sg bardzo delikatne. Nalezy wiec
zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢ podczas prac konserwacyjnych.
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CZESTOTLIWOSC WYMAGANYCH CZYNNOSCI

NAZWA CZYNNOSCI

raz na 12 .
s inna
miesigcy
Sprawdzenie stanu mechanicznego stykow
i zaciskow elektrycznych uktadu zasilania
silnika wentylatora (na listwie zasilajgcej w na poczatku
. y . Jace) eksploatacji
silniku dla GD150 i GD112 lub kostce
przytgczeniowej silnika dla GD84 i GD72).
Pomiar rezystancji izolacji obwodéw
fazowych i ochrony (PE) silnika
Pomiar skuteczno$ci ochrony Zgodniez!
. A " przepisami
przeciwporazeniowe;. og6lnymi
Sprawdzenie poboru pradu przez silnik X
wentylatora na kazdej fazie.
Wymiana filtréow powietrza.
Smarowanie / wymiana tozysk
Sprawdzanie odptywu kondensat co3
prawdzanie odptywu kondensatu SitesiEe
Sprawdzenie stanu zabrudzenia wymiennika co3
ciepta miesigce
Sprawdzenie potozenie wentylatora, jego
mocowan i potgczen mechanicznych do na poczatku
uktadu kanatow, podpor i mocowan eksploatacji
uzytkownika.
Sprawdzenie odlegtosci wlotu wirnika od
dyszy ssacej wentylatora ( w obu osiach:
promieniowo i wzdtuznie).
Czyszczenie na sucho topatek wirnika,
dyszy ssacej, kraty ostonowej i innych X

zabrudzonych elementéw mechanicznych
wentylatora.

Gruntowne czyszczenie topatek wirnika,
dyszy ssacej, kraty ostonowej i innych
zabrudzonych elementéw mechanicznych
wentylatora.

Pomiar punktu pracy wentylatora

wedtug .- o .
uwagi i czynnosci do wykonania
potrzeb
Wykona¢ 1 zdjecie podczas pierwszego
przegladu (1 zdjecie na caty okres konser-
wacji). Pokazac¢ na zdjgciu zaciski silnika z
przewodami.
Wykonywa¢ wytgcznie napieciem STALYM =
500V (DC)

X Uwaga: Pomiar napieciem statym wyzszym
niz 500V niszczy silnik. Pomiar jakimkolwiek
napigciem zmiennym takze niszczy silnik.
Wykonac¢ fotografie i pokaza¢ cegi Dietza
zatozone na przewod ze wskazaniem wartosci
pradu rzeczywistego na wyswietlaczu
dla kazdej fazy. Czynno$¢ obowigzkowa.

X

X

X

X
Sprawdzi¢ czy silnik nie jest narazony na
kondensacje wilgoci i grawitacyjne lub wy-

< muszone zalewanie wodg. Wykonac zdjecie

podczas pierwszego przegladu (1 zdjecie na
caty okres konserwacji). Pokaza¢ cato$ciowo
wentylator i jego utozenie.

Na poczatku konserwacji sprawdzi¢ utozenie
X wirnika w stosunku do dyszy ssacej
(odlegtos¢ wirnik-dysza).

Na zdjeciu pokaza¢ stan powierzchni topatek
wirnika z tej samej, wybranej strony: przed
czyszczeniem i po oczyszczeniu

(2 zdjecia). Czynnos¢ obowigzkowa.

Uwaga: Nie dopusci¢ do zalania wodg uktadu
elektroniki silnika. Na zdjeciu pokazaé stan

X powierzchni topatek wirnika z tej samej, wy-
branej strony: przed czyszczeniem i po
oczyszczeniu (2 zdjecia).

Dokonaé zapisu w protokole z podaniem
napie¢ na wejsciach Analog1 i Analog2

1. Wymienione prace dotyczg obstugi biezgcej, przez co rozumie sie obstuge wykonywang przez personel techniczny Uzytkownika stale w
trakcie okresu uzytkowania urzadzenia.

2. Okreslenie ,wedtug potrzeb” oznacza, ze uzytkownik sam podejmuje decyzje o wykonaniu czynnos$ci konserwacyjnej na podstawie

3. Gdy w tabeli zaznaczono komorke ,wedtug potrzeb” jednoczes$nie z komdrkg okreslajgca czestotliwo$é, to oznacza, ze czynnosci

obstugowe muszg by¢ wykonywane czesciej niz czas okreslony w komorce ,czestotliwos¢”. Wyznacznikiem czestotliwosci jest w ta-
kiej sytuacji biezgce obcigzenie uzytkowe urzgdzenia i obstuga biezgca musi kompleksowo zabezpieczy¢ element przed uszkodzeniem
wynikajgcym z uzytkowania w warunkach zwigkszonego obcigzenia.

Wykonanie fotografii obstugiwanego zespotu oznacza powstanie pliku cyfrowego w dowolnym formacie grafiki bitmapowej z wpisang datg
w danych exif pliku (tzn. aparat musi mie¢ prawidtowo ustawiong date przed wykonaniem zdjecia). Fotografia stuzy jako dokumentacja
wykonanej pracy i ma znaczenie dowodowe w wypadku uszkodzen podlegajgcych prawom gwarancyjnym producenta.

Fotografie i warto$ci pomiaréw zapisane w protokotach uzytkownika nalezy przesta¢ emailem w czasie do 4 tygodni od ich powstania na
adres: serwis@rosenberg.pl
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14. Naprawa

Naprawy moze wykonywac¢ tylko wykwalifikowany personel,
zgodnie z obowigzujacymi przepisami!

Przed wszystkimi pracami serwisowymi przy centrali nalezy:

poinformowac personel o przeprowadzanych pracach

prawidtowo wytaczy¢ centrale za pomoca panelu obstugi

odczekaé 2 minuty, az przepustnice zaluzjowe (opcja) zostang zamkniete, a
wirniki zatrzymaja sie

przelgczy¢ wylgcznik serwisowy w pozycje zero (OFF)

zabezpieczy¢ urzadzenie przed samoczynnym wigczeniem sie

odlaczy¢ zasilanie

odczekaé¢ 10 minut w celu zmniejszenia napie¢ szczatkowych na sterowniku
odczekaé¢ do ostygniecia nagrzewnicy

otworzy¢ drzwi serwisowe

Uzywac¢ tylko oryginalnych czesci zamiennych!
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15. Adres producenta

Nasze produkty podlegajg ciggtej kontroli jakoSci i sg zgodne z obowigzujgcymi przepisami.

W przypadku pytan dotyczgcych naszych produktéw, prosze zwracac sie do: instalatora
urzgdzen, naszego przedstawicielstwa lub bezposrednio do nas:
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rosenberg ‘O\

THE AIR MOVEMENT GROUP

Rosenberg Ventilatoren GmbH
Maybachstral3e 1
D-74653 Kinzelsau-Gaisbach, Niemcy

PRZEDSTAWICIELSTWO NA POLSKE:
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rosenberg ‘O‘

THE AIR MOVEMENT GROUP

Rosenberg Polska sp. z o.0.
Aleje Jerozolimskie 200
02-486 Warszawa
tel. (+48) 22 720 6773; e-mail: biuro@rosenberg.pl
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